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5006 0135 

m Vanish Oxi Action Indeholder: Alkoholer, C13-15, forgrenet og lineær, ethoxyleret, hydrogenperoxid. Forårsager 
alvorlig øjenskade. Opbevares utilgængeligt for børn. VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i 
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning. Ved vedvarende 
øjenirritation: Søg lægehjælp. I TILFÆLDE AF INDTAGELSE: I tilfælde af ubehag ring til en 
GIFTINFORMATION eller en læge. Hvis der er brug for lægehjælp, �medbring da beholderen eller etiketten.
K Vanish Oxi Action Inneholder: Alkoholer, C13-15, forgrenet og lineær, etoksylert, hydrogenperoksyd. Gir 
alvorlig øyeskade. Oppbevares utilgjengelig for Barn. VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i 
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjøre. Fortsett skyllingen. Ved 

vedvarende øyeirritasjon: Søk legehjelp. VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER/ enlege 
ved ubehag. Dersom det er nødvendig med legehjelp, ha produktets beholder eller etikett for hånden.
S Vanish Oxi Action Innehåller: Alkoholer, C13-15, grenade och linjära, etoxylerade, hydrogen perioxid. Orsakar allvarliga ögonskador. 

Förvaras oåtkomligt för barn. VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det 
går lätt. Fortsätt att skölja. Vid bestående ögonirritation: Sök läkarhjälp. VID FÖRTÄRING: Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL 

eller läkare. Ha förpackningen eller etiketten till hands om du måste söka läkarvård.
q Vanish Oxi Action Sisältää: Alkoholit, C13-15, haaroittuneet ja lineaariset, etoksyloidut ja vetyperoksidi. Vaurioittaa vakavasti silmiä. Säilytä 

lasten ulottumattomissa. JOS �KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi 
tehdä helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmä-ärsytys jatkuu: Hakeudu lääkäriin. JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys 

MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai lääkäriin, jos ilmenee pahoinvointia. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti.
mKSq Indeholder/Inneholder/Innehåller/Sisältää (www.rbeuroinfo.com): 5%-15% iltbaserede blegemidler / oksygenbaserte blekemidler / 

syrebaserade blekmedel / happea sisältäviä valkaisuaineita,�5%-15% nonioniske tensider/ nonjontensider / ionittomia tensidejä, parfume / parfyme / parfym 
/ hajustetta.

For bedste resultat skal du behandle pletten hurtigst muligt og på begge sider.
For best resultat, behandle flekken så raskt som mulig på begge sider.

För bästa resultat behandla fläcken så snart som möjligt och applicera på båda sidor.
Parhaan tuloksen saavuttamiseksi käsittele tahra kankaan molemmilta puolilta mahdollisimman pian.

*after using Vanish Oxi action according to the usage instructions

• Gnid forsigtigt
• Gni forsiktig
• Gnid försiktigt
• Hankaa kavyesti

• Vask som normalt
• Tvätta sedan 
som vanligt
• Pese sitten 
normaalisti

ÅBEN / ÅPNE / ÖPPNA / AVAA SPRAY / SPREJA / SUIHKUTA VASK / TVÄTTA / PESE

mK BRUGSANVISNING / BRUKSANVISNING: ✔ Følg altid 
vaskeanvisningerne på tøjets behandlingsetiket/vaskelappen. ✔ Kan 

anvendes/brukes på farvet/farget og hvidt tøj/hvitt tøy, i overensstemmelse/samsvar med 
producentens anvisninger. ✔ Kontroller farveægtheden/fargeektehet ved at/å teste/afprøve produktet på 
et skjult område. Skyl/Skyll og lad tørre/tørk. ✘ MÅ IKKE ANVENDES/BRUKES på uld/ull, silke og læder/lær. 
✘ Må ikke anvendes/brukes på overfladebehandlede/lakkerte eller belagte overflader/malte overflater – for eksempel 
træ/tre, metal/metall etc. ✘ Spray ikke produktet på stof med metalknapper/metallknapper, og/eller brandhæmmende 
overfladebehandling/tungt antennelige overflater. ✘ Anvend ikke på tøj/plagg som ifølge instruktioner bør sendes til/for rens. 
✘ Udsæt/utsett ikke forbehandlede eller gennemvædede/bløtlagte stoffer/klær for direkte varme eller direkte sollys, før de er grundig 
vasket eller skyllet/skylt. ✘ Lad/La ikke produktet tørre/tørke på stoffet/klærne (maks. 5 minutters kontakttid).
S BRUKSANVISNING: ✔ Följ alltid tvättråden på etiketten som sitter på plagget eller tyget. ✔ Säkert för färger och vitt vid användning enligt 
tillverkarens anvisningar. ✔ Kontrollera färghållfastheten genom att pröva produkten på en mindre synlig eller dold del av tyget. Skölj och låt torka. 
✘ ANVÄND INTE på ylle, silke och läder. ✘ Använd inte på lackade eller målade ytor, t.ex. trä, metaller och liknande. ✘ Spreja inte produkten på tyg med 
metallspännen och/eller med flamsäker yta. ✘ Använd inte på kläder för vilka endast kemtvätt rekommenderas. ✘ Utsätt inte förbehandlade eller blötlagda 
kläder för direkta värmekällor eller direkt solljus innan de har tvättats eller sköljts noga. ✘ Låt inte produkten torka på plagget (högst 5 minuters kontakttid).
q KÄYTTÖOHJE: ✔ Noudata aina vaatteen tai tekstiilin pesuohjetta. ✔ Sopii väri- ja valkopyykille – noudata valmistajan pesuohjeita. ✔ Tarkista värien 
pysyvyys kokeilemalla tuotetta kankaan huomaamattomaan tai piiloon jäävään kohtaan. Huuhtele ja ripusta kuivumaan. ✘ ÄLÄ KÄYTÄ villalle, silkille tai nahalle. 
✘ Älä käytä pintakäsiteltyihin tai pinnoitettuihin kohtiin – esim. puu- tai metallipinnoille. ✘ Älä suihkuta tuotetta kankaaseen, jossa on metallisia kiinnikkeitä tai 
palonestokäsittely. ✘ Älä käytä vaatteille, joille suositellaan vain kuivapesua. ✘ Älä jätä esikäsiteltyjä tai liotettuja vaatteita lämmönlähteen läheisyyteen tai suoraan 
auringonvaloon ennen pesua tai huolellista huuhtelua. ✘ Älä anna tuotteen kuivua vaatteeseen (kosketusaika enintään 5 minuuttia).

INSTRUKTIONER / OHJEET

FARE / FARA
VAARA

FARE / FARA
VAARA

900 ml

VALUE PACK

INSTANT ACTION ON STAINS*1st TIME1st TIME1st TIME

3122597

217.49 m
m

368 mm




